SVENSK STANDARD SS-EN 60204-11

7))
A

E

Faststalld Utgava Sida Ingari
Svenska Elektriska Kommissionen, SEK 2001-04-20 1 1(52) SEK Omrade 44

© Copyright SEK. Reproduction in any form without permission is prohibited.

Maskinsakerhet —

Maskiners elutrustning —

Del 11: Fordringar pa utrustning for spanning

over 1 000 V AC eller 1 500 V DC men inte overstigande 36 kV

Safety of machinery —

Electrical equipment of machines —

Part 1: Requirements for HV equipment for voltages

above 1 000 V a.c. or 1 500 V d.c. and not exceeding 36 kV

Som svensk standard géller europastandarden EN 60204-11:2000.

Nationellt forord
Europastandarden EN 60204-11:2000
bestar av:

— europastandardens ikraftsittningsdokument, utarbetat inom CENELEC

— IEC 60204-11, First edition, 2000 - Safety of machinery - Electrical equipment of machines -
Part 11: Requirements for HV equipment for voltages above
1000 V a.c. or 1 500 V d.c. and not exceeding 36 kV

utarbetad inom International Electrotechnical Commission, IEC.

Standarden skall anvéndas tillsammans med SS-EN 60204-1, utgéva 2, 1998.

Den tidigare utgivna engelskspréakiga versionen av denna standard fortsétter att gélla parallellt med denna
svensksprakiga version.

ICS 13.110; 29.020

Denna standard ar faststalld av Svenska Elektriska Kommissionen, SEK,
som ocksa kan ldmna upplysningar om sakinnehallet i standarden.
Postadress: SEK, Box 1284, 164 29 KISTA

Telefon: 08 - 444 14 00. Telefax: 08 - 444 14 30

E-post. sek@sekom.se. Internet. www.sekom.se







EUROPASTANDARD EN 60204-11
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM November 2000

ICS 13.110;29.020

Svensk sprakversion

Maskinsdkerhet — Maskiners elutrustning — Del 11: Fordringar pa utrustning for
spanning 6ver 1 000 V AC eller 1 500 V DC men inte overstigande 36 kV
(IEC 60204-11:2000)

Sécurité des machines — Safety of machinery — Sicherheit von Maschinen —
Equipment électrique des machines —  Electrical equipment of machines — Elektrische Ausristung von
Partie 11: Prescriptions pour les Part 11: Requirements for HV Maschinen —
équipments HT fonctionnant a des equipment for voltages above 1 000 Teil 11: Anforderungen an
tensions supérieures a 1 000 V c.a. ou V A.c.or 1500V d.c. and not Hochspannungsausristung fiir
1500 V c.c. et ne dépassant pas 36 kV exceeding 36 kV Spannungen tber 1000 V
(CEI 60204-11:2000) (IEC 60204-11:2000) Wechselspannung oder 1500 V
Gleichspannung aber nich ber
36 kV

(IEC 60204-11:2000)

Denna svenska standard utgér den svenska sprékversionen av  europastandarden
EN 60204-11:2000. Den har Oversatts av SEK. Europastandarden antogs av CENELEC
2002-09-01. CENELEC-medlemmarna é&r forpliktigade att folja fordringarna i CEN/CENELECs
Internal Regulations som anger pé vilka villkor europastandarden i ofrdndrat skick skall ges
status som nationell standard.

Aktuella forteckningar och bibliografiska referenser som upplyser om nationella standarder kan pa
begiran erhallas frin CENELECs centralsekretariat eller frain ndgon av CENELECs medlemmar.

Europastandarden finns i tre officiella versioner (engelsk, fransk och tysk). En version pa nagot
annat sprak, oversatt under ansvar av en CENELEC-medlem till sitt eget sprak och anmaéld till
CENELECS centralsekretariat, har samma status som de officiella sprakversionerna.

CENELECs medlemmar &ar nationalkommittéerna i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Grekland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Nederldnderna, Norge, Portugal, Spanien, Sverige,
Schweiz, Storbritannien, Tjeckien, Tyskland och Osterrike

CENELEC

European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europiisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung

Central Secretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels

©2000 CENELEC - Ritten till alla former av mangfaldigande och spridning i alla ldnder forbehdllen CENELECs medlemmar.
Ref. Nr. EN 60204-11:2000 Sv



Sida 2
EN 60204-11:2000

Forord

Texten i dokument 44/283/FDIS, kommande utgava lav IEC 60204-11, utarbetad i den tekniska kommittén
TC 44, Safety of machinery — Electrotechnical aspects, blev foremal for parallell réstning inom IEC och
CENELEC och faststilldes av CENELEC som EN 60204-11 den 1 september 2000.

Denna europeiska standard skall anvéndas tillsammans med EN 60204-1.
Foljande datum faststélldes:

- senaste datum for 6verforing av EN till (dop) 2001-06-01
nationell nivd genom utgivning av en
motsvarande nationell standard eller
genom ikraftsittning

- senaste datum for upphévande av (dow) 2003-09-01
motstridig nationell standard

Bilagor betecknade "normativ’” utgor del av standarden. Bilagor betecknade informativ” innehéller enbart
kompletterande upplysningar. I denna standard &r bilaga ZA normativ och bilagorna A, B, C, D och E
informativa. Bilaga ZA har utarbetats inom CENELEC.

Ikraftsattningsmeddelande

Texten 1 den internationella standarden IEC 60204-11:2000 har av CENELEC faststillts som
europastandard utan ndgon avvikelse.
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Inledning

Denna del av EN 60204 anger fordringar och rekommendationer for maskiners elutrustning vid
hogspénning (HV-utrustning) tillsammans med dess tillhdrande elutrustning for ldgspanning (LV-
utrustning) i avsikt att frimja:

— sikerhet for person och egendom
— enhetlighet i hur maskinen reagerar pa kommandon
— enkelhet vid underhall.

Hoga prestanda fér inte uppnas pé bekostnad av de ovan ndmnda grundldggande faktorerna.

Exempel pa en tdnkbar tillimpning av dessa fordringar dr en maskin eller en grupp av maskiner som
anvénds for bearbetning av material dér ett fel i sddana maskinanldggningar kan fé allvarliga ekonomiska
konsekvenser.

Figur 1 &r ett blockschema for en maskin med tillhdrande utrustning som visar de olika delarna av den
elektriska utrustningen som behandlas i den hér standarden. Numren inom parentes anger avsnitt i
standarden. Vidare framgér att alla delarna tillsammans inklusive tekniska skydd, programvara och
dokumentation utgér en maskin eller en grupp av maskiner som arbetar tillsammans med atminstone en
overgripande styrniva.
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(avsnitt 18)

(avsnitt 4.3)

Jordningssystem
(avsnitt 8)
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(avsnitt 13)

Ledningsforlaggning
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\/

Franskiljare i kraftmatningskrets och utrustning

Anordning for att forhindra ovantad start

for jordning
(avsnitt 5.2)

(avsnitt 5.3)

Skydd mot elchock
(avsnitt 5.4 och avsnitt 6)
Skydd av utrustning
(avsnitt 7)
Potentialutjamning
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Skyddsstréombana
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Figur 1 — Blockschema for en maskin som innehaller hégspanningsutrustning
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1 Omfattning

IEC 60204 behandlar maskiners, inklusive en grupp maskiner som arbetar tillsammans pé ett samordnat
sétt, elektriska och elektroniska utrustning och system, dock inte systemaspekter pa hogre niva (dvs
kommunikation mellan system).

Denna del av IEC 60204 giller utrustning eller delar av utrustning med en nominell matningsspénning dver
1 000 V AC eller 1 500 V DC men inte 6verstigande 36 kV AC eller DC vid nominell frekvens som inte
overstiger 200 Hz. For hogre spanningar eller frekvenser kan sdrskilda fordringar behovas.

I denna standard técker termen hogspanningsutrustning ocksa den ldgspanningsutrustning som utgdr en
integrerad del av den utrustning som drivs med hdgspénning. Fordringarna i standarden omfattar i forsta
hand de delar som drivs med hdgspénning utom dir annat sirskilt anges. Referenser gors till IEC 60204-1
for de fordringar som ocksa ar tillampliga pa hogspanningsutrustning.

ANM 1 - Annan ldgspénningsutrustning som inte utgor en del av hdgspanningsutrustningen och vars nominella spénning inte
overskrider 1 000 V AC eller 1 500 V DC behandlas i IEC 60204-1.

ANM 2 - I denna del avser termen elektrisk bade elektriska och elektroniska begrepp (dvs med elutrustning menas bade elektrisk och
elektronisk utrustning).

Den elektriska utrustning som behandlas i denna del av IEC 60204 bdorjar i den punkt dir elforsdrjningen
ansluts till maskinens elutrustning (se avsnitt 5.1).

ANM 3 - For fordringar pa installation av kraftmatning, se HD 637.

Denna del av IEC 60204 ir en tillimpningsstandard och dr inte avsedd att begrinsa eller forhindra tekniska
framsteg. Den behandlar inte alla de fordringar (t ex skydd, forregling eller styrning) som behovs eller
fordras i andra standarder eller foreskrifter i avsikt att skydda personer frdn andra risker (potentiella faror)
an elektriska. Varje slag av maskin har sina unika fordringar som skall uppfyllas for att tillrdcklig sdkerhet
skall uppnas.

ANM 4 - I samband med denna standard anvénds termen ”person” for varje individ medan “personal” dr de personer som &r anstillda
och instruerade av anvindaren eller hans representant med avseende pa anvéndningen och skoétsel av maskinen i fraga.

Denna del av IEC 60204 omfattar sérskilt, men &r inte begrénsad till, maskiner enligt definition i avsnitt
3.26 (bilaga A ger en lista med exempel pad maskiner vilkas elutrustning kan omfattas av denna standard).
Ytterligare och sérskilda fordringar kan gélla elutrustning som tillhor maskiner som:

— anvénds i det fria (t ex utanfor byggnader eller andra skyddande konstruktioner)

— anvénder, omvandlar eller producerar explosionsfarliga &mnen (t ex farg eller sdgspéan)

— anvinds i explosionsfarlig och/eller lattantindlig atmosfar

— medfor speciella risker vid framstillning eller anvéndning av vissa material

— anvénds i gruvor.

Kraftkretsar dar elektrisk energi direkt anvinds som verktyg dr undantagna fran denna del av IEC 60204.

2 Normativa hanvisningar

Foljande standarder innehaller bestimmelser som, genom referens i denna text, utgdr bestimmelser i denna
del av SS-EN 60204. For daterade referenser giller inte senare tilldgg eller reviderad utgava av dessa
standarder. De som triaffar avtal baserade pa denna standard uppmanas emellertid att undersdka mojligheten
att anvidnda senaste utgava av nedanstdende standarder. For odaterade referenser giller den senaste utgavan
av det dokument som referensen giller. Medlemmar av IEC och ISO for register 6ver géllande
internationell standard.

IEC 60034-1:1996, Rotating electrical machines — Part 1: Rating and performance

IEC 60050(191):1990, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 191: Dependability and
quality of service



